Es wird vom zustandigen Polizeibeamten an dem Auslander im Riickkehrverfahren ausgehandigt, Muster:KA-153y
mit Bestatigung

Muster: Informationsblatt fir Auslander im Riickkehrverfahren

Kowvormoteitat ano tov apuodlo aoTuVOULKO OTOV UTIO EMLOTPOPH AAAoSaro, UE ATOSELKTIKO. Yrodewyua: KA-153y
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REPUBLIK GRIECHENLAND
GRIECHISCHE POLIZEI

(Behorde/Dienststelle)

EAAHNIKH AHMOKPATIA

EAAHNIKH AZTYNOMIA

(Tithog Yninpeoiag)

INFORMATIONSBLATT

(fir die Auslander die sich im Rickkehrverfahren befinden)

MAHPO®OPIAKO AEATIO

(la toug uno emotpopn aAdodaroug)

1. Wie Ihnen bereits mitgeteilt wurde, ist Ihr Aufenthalt in unserem Land nicht rechtmaRig.
In Griechenland ist der Aufenthalt eines Auslanders rechtmaRig, wenn dieser legal in das
Hoheitsgebiet des griechischen Staates eingereist — und ein giltiges Reisedokument oder
eine giiltige Aufenthaltsgenehmigung der zustandigen griechischen Behorde besitzt, sofern
kein legaler Grund zum Entzug des Aufenthaltsrechts vorliegt (griech. Gesetz Nr. 3386/2005,
veroffentlicht im griech. Regierungsblatt A 212 und griech. Gesetz Nr. 3907/2011,
veroffentlicht im griech. Regierungsblatt A’ 7).

2. Sie befinden sich rechtmaRig in Polizeigewahrsam. Sie bleiben in Polizeigewahrsam fir die
Dauer des Rickkehrverfahrens. Sie haben sich ruhig zu verhalten und Ihren Reisepass oder
ein anderes Dokument oder ein sonstiges Ausweispapier abzugeben.
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3. ZUSTANAIG FUF SIQ IST: cuiiviiiecreieeiet ettt sttt et et e etestesteste e e e saesasersensarearestestenes
(Dienst-Amtsbezeichnung, Vor-und Nachname der Polizeibeamtin/des Polizeibeamten)

Sie Uber |hre Rechte zu belehren. Bei Beschwerden kdnnen Sie sich an den Leiter der
Polizeibehorde/-Dienststelle wenden.

APUOBLOGC YLOL TNV UTIOOEGT GO ELVOIL O uvurreeeeireeeeeeiereeeeiesteeseesnsesesasssessesssssesassnsessssssssessssssssesssnsesenans

(BaBLAG - OVOHOTETIWVU O ACTUVOILKOU)

0 omolog unoxpeoUTal va oag Enynoel ta Sikalwpatd cag. Tuxdv mopAnmova cog Unopeite va ta
avadEPETE GTOV MPOIOTAUEVO TNG AGTUVOULKNG ApXAG.

4, Sie haben das Recht,

a. eine Rechtsanwiltin oder einen Rechtsanwalt lhrer Wahl zu beauftragen. Die Kosten
hierfir missen Sie selber (bernehmen. Alternativ haben Sie das Recht kostenlose
Rechtshilfe zu beantragen. Die Polizeibehdrde wird Ihnen helfen, lhren Rechtsanwalt zu
empfangen und sie bzw. ihn zu konsultieren.

b. zu verlangen, dass die konsularische Vertretung lhres Heimatstaates in Griechenland
benachrichtigt wird.

¢ schriftlich Ihre Einwande abzulegen. Sie kdnnten auch beantragen dass Sie in Person
innerhalb von 48 Stunden nach Ihrer Verhaftung vor dem Beamten erscheinen, der die
Ruckkehrentscheidung ausstellen wird, gemaR dem Artikel 21, Gesetz 3907/11 oder dem
Artikel 30, Gesetz 3907/11 und dem Artikel 20 der Verfassung und dem Artikel 6 des
Verwaltungsverfahrensgesetzbuches, der mit Artikel 1, Gesetz 2690/99 ratifiziert wurde
(veroffentlicht im griech. Regierungsblatt A’-45).

d. Klage zu erheben gegen die Rickkehrentscheidung, innerhalb von 5 Tagen seit dem die
Entscheidung an Sie zugestellt wurde, vor dem Direktor des
Auslanderreferats............ /Polizeireferat................... Sie beginnt um 00:00 des auf die
Zustellung der Ruckfihrungsentscheidung folgenden Tages und endet um 24:00 Uhr des
flinften nachfolgenden Tages. Die entsprechende Entscheidung wird innerhalb von 3
Werktagen seit der Klageerhebung ausgestellt und hat zur Folge dass die Vollstreckung der
Riickkehrentscheidung eingestellt wird.

e. mindlich oder schriftlich zu beantragen, dass I|hnen internationaler Schutz
(Fluchtlingsstatus oder subsididrer Schutz) gewahrt wird oder dass Sie nicht in einen Staat
auf irgendwelcher Weise zurlickgefiihrt werden, in dem Sie Angst haben dass Sie aufgrund
Ilhrer Rasse, Religion, Staatsangehorigkeit oder lhrer Zugehorigkeit zu einer bestimmten
Gesellschaftsklasse oder wegen Ihrer politischen Uberzeugungen verfolgt werden (Genfer
Konvention von 1951) oder dass Sie Angst haben einen ernsthaften Schaden zu erleiden
(Vollstreckung der Todesstrafe oder Hinrichtung oder Folter oder unmenschliche oder
erniedrigende Behandlung usw.).

f. Besuche von Angehorigen zu empfangen. Nahere Informationen zu Besuchszeiten und
Besuchsdauer erhalten Sie auf Anfrage.



5. Sie haben auRerdem das Recht,

auf lhre Kosten einen Arzt |hrer Wahl zu sehen, wenn Sie ein Gesundheitsproblem
haben. Die Polizeibehdrde kann dafiir sorgen, dass Sie medizinische Betreuung durch ein
staatliches Krankenhaus erhalten. Im Falle einer schweren Krankheit oder eines schweren
Unfalls sowie im Falle der Einweisung in irgendwelchem Krankenhaus wird die zustandige
konsularische  Vertretung in  Griechenland benachrichtigt, sowie auch lhre
Familienangehorige Ihrer Wahl in Griechenland.

schriftliche oder mindliche Ubersetzung von den Hauptpunkten der
Rickkehrentscheidung zu verlangen.

6. Die spezifischen Rechte auf Klagen, Prozeduren und an wem die zugestellt werden sollten,
werden sie explizit auf die auszustellenden Entscheidungen geschrieben, die an Sie zugestellt
werden.

7. Sollten Sie weitere Fragen zu lhren Rechten haben, wenden Sie sich bitte an den fiir lhren
Fall zustandigen Polizeibeamten.

BESTAETIGUNG DES ERHALTS DES INFORMATIONSBLATTES

AlOAEIKTIKO KOINOIIOIHZHE

Ich bestatige den Erhalt des Informationsblattes fiir Auslander im Riickkehrverfahren. Ich bin
Uber meine Rechte aufgeklart worden.

Wie folgt unterschrieben

Ynoypddetal w¢ akoAoUudw:

Datum: ............ A /20...... Uhrzeiti...ccevenene..
Huepopnvia .../.../...... wpaL: ...
Polizeibeamter/-in Inhaftierte(r)
(Unterschrift, Vor-und Nachname, Polizeibehorde) (Unterschrift, Vor-und Nachname, Staatsangehérigkeit)
O AGTUVOUIKOC O/H kparolpevog/ n
( Yroypadr - Ovopatenwvupo - Yrnpeoia) ( Yroypadr - OVopaTemwvupo — YItnKootnTa)



